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D o p ie r o  o d  r .  1631 je s t  w z m ia n k a  w  d z ie 
j a c h  an g ie lsk ich  o u s ta n o w ie n iu  p o c z ty ,  k tó ra  
w  z u p e łn o ś c i  z a p ro w a d z o n ą  zos ta ła  za p a n o 
w an ia  K a ro la  Igo .  - W r . i  665  d o c h ó d  p o c z ty

w y n o s i ł  2 i , 5 o o  fu n tó w  s te r .  o k o ło  860,000 
z łp .  a w dziesięć' la t  p ó źn ie j  d o s z e d ł  d o  8 2 ,31 9  
fu n t .  s ter .  czyli 3 ,2 9 2 ,7 6 0  z łp .  T e ra ź n ie js z y  
zas d o c h ó d  w y n o s i  2 ,4 0 0 ,0 0 0  fun t .  s t e r .  czysty
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z a ś  z y s k  , p o  o p ę d z e n i u  w y d a t k ó w  j e s t  6 0  
m i l i o n ó w  z i p .  W p r z e c i ę c i u  p r z y b y w a  d o  L o n 
d y n u  c o d z i e n n i e  2 8 ,4 6 6 ; n a  t y d z i e ń ,  1 7 0 , 8 0 2 , 
a  n a  r o k  8 ,8 8 1 , 7 0 4  l i s t ó w  i p a k u n k ó w .

O p r ó c z  w i e l k i e j  p o c z t y ,  s ą  w  r ó ż n y c h  c z ę 
ś c i a c h  L o n d y n u  t a k  z w a n e  m a ł e  p o c z t y ,  z a  
p o m o c ą  k t ó r y c h  c o d z i e n n i e  p r z e s z ł o  3o , o o o  b i 
l e t ó w  i l i s t ó w  r o z n o s z o n y c h  b y w a  w  m i e ś c i e .

N a  u m i e s z c z e n i e  r o z m a i t y c h  g a ł ę z i  s ł u ż b y  
p o c z t o w e j ,  p o t r z e b a  b y ł o  o b s z e r n e g o  g m a c h u ,  
k t ó r y  w e d ł u g  p l a n ó w  b u d o w n i c z e g o  S m i r k e  
r o z p o c z ę t y m  z o s t a ł  w  r .  i 8 a 5 a  u k o ń c z o n y m  
w  r o k u  1 8 2 9 .  B u d y n e k  t e n  w y n i e s i o n y m  j e s t  
■w s t y l u  g r e c k o  j o ń s k i m .  D ł u g i  4 ° ° »  s z e r o k i  8 0  
s t ó p  a n g i e l s k i c h ,  f u n d a m e n t a  i e s k o ł  z  g r a 
n i t u ,  s a m  g m a c h  w y m u r o w a n y  z  c e g i e ł  k t ó r e  
s ą  o b ł o ż o n e  z f r o n t u  k a m i e n i e m  z g a t u n k u  g r a 
n i t ó w ,  z w a n y m  w  A n g l i i  P o r t l a n d .  Ś r o d k o w y  
f r o n t o n  n a  6  k o l u m n a c h  p o r z ą d k u  g r e c k o - i o ń -  
s k i e g o  z  k a m i e n i a  p o r t l a n d ,  n a  p o d s t a w a c h  
z  g r a n i t u .  P r z e j a z d  w  ś r o d k u  b u d o w l i  g d z i e  
s ą  m i e j s c a  d o  o d d a w a n i a  i o d b i e r a n i a  l i s t ó w ,  
d ł u g i  8 0 ,  s z e r o k i  6 0 ,  w y s o k i  53 s t ó j )  a n g i e l s k i c h .

W i e l k i  r u c h  i n a d z w y c z a j n y  p o r z ą d e k  
w  o d b y w a n i u  c z y n n o ś c i  w  t y m  g m a c h u ,  z a 
d z i w i a j ą  c u d z o z i e m c a ;  a  g o d z i n a  8  w i e c z o r e m ,  
o  k t ó r e j  o k o ł o  3 o o  d y l i ż a n s ó w  i k a r y k l ó w , 
z a  o s t a t n i e m  u d e r z e n i e m  m ł o t a  w  d z w o n  z e 
g a r o w y ,  w  r o z m a i t e  s i ę  s t r o n y  r o z j e ż d ż a , j e s t  
c h w i l ą  d a j ą c ą  w y o b r a ż e n i e ,  d o  j a k i e g o  s t o 
p n i a  d o s k o n a ł o ś c i ,  A n g l i c y  d o p r o w a d z i l i  ł a 
t w o ś ć  z n o s z e n i a  s i ę  l i s t o w n e g o ,  i p o d r ó ż o w a n i a  
w e w n ą t r z  k r a j u .

N I E K T Ó R E  R A C H U N K O W E  W Y P A D K U

W  j a k  w i e l k i m  s t o s u n k u  k a p i t a ł  r o ś n i e ,  
g d y  d o  n i e g o  c i ą g l e  p r o c e n t a  p r z y d a j e m y ,  
p r z e k o n a j ą  n a s t ę p u j ą c e  p r z y k ł a d y .  J e d e n  s z e l ą g  
w  d z i e ń  n a r o d z e n i a  s i ę  C h r y s t u s a  o d d a n y  j e s t  
n a  p r o c e n t ;  p r o c e n t a  m a j ą  h y c  p o ł ą c z o n e  
z  k a p i t a ł e m ,  i j a k o  n o w y  k a p i t a ł  w y p o ż y c z a n e .  
P y t a n i e  j a k a b y  s u m m a  z s z e l ą g a  u r o s ł a  d o  o b e 
c n e g o  c z a s u  ? M o g ł o b y  s i ę  m o ż e  z d a w a ć ,  ż e  
k i l k a d z i e s i ą t  t y s i ę c y  z ł o t y c h  ? A t o l i  t a  s u m m k a  
t a k  s i ę  m a  d o  o g r o m n e j  s u m m y  z  t e g o  s z e l ą g a  
u z b i e r a n e j ,  j a k  z i a r n k o  p i a s k u  d o  z i e m i .  P r o 
c e n t a  o d  p r o c e n t ó w  s z e l ą g a ,  n i e  m o g ł y b y  b y ć  
z a p ł a c o n e  d y a m e n t a m i  z  b o g a t y c h  k o p a l n i  I n -  
d y i  w s c h o d n i c h  i B r a z y l i i ,  i c h  p r z y c h ó d  n i e  
m ó g ł b y  n a w e t  w y n i e ś ć  b i l i o n n e j  c z ą s t k i  w a r 
t o ś c i  t e j  s u m m y .  W  o k r ą g ł e j  l i c z b i e  w y n o s i 
ł a b y  i l o ś ć s z e l ą g ó w 4 o o , 0 0 0 , 0 0 0  q u i n t i l l i o n o w ,  
l i c z b a  k t ó r a  w y p i s a n a ,  m i e ś c i ł a b y  38 c y f e r .  A ż e 
b y  z m y s ł o w o  w a r t o ś ć  t e j  s u m m y  w y s t a w i ć  , 
o b l i c z y m y  j ą  n a  b r y ł ę  z ł o t a .  A l e  p r z e d  t a k ą  
b r y ł ą  z n i k ł a b y  z n o w u  j a k  n i c ,  c a ł a  o b j ę t o ś ć  
n a s z e j  z i e m i ,  b o ,  a ż e b y  p r o c e n t a  p r o c e n t ó w  , 
s z e l ą g a  n a  p i e n i ą d z e  w y m i e n i ć ,  p o t r z e b a b y  7 0  
m i l i o n ó w  z ł o t y c h  k u l  z i e m s k i c h .  P r z y j ą w s z y  
ż e  s ł o ń c e  w i ę k s z e  j e s t  1 1  m i l i o n a  r a z y  o d  z i e 
m i ,  w t e d y  p o w y ż s z a  i l o ś ć  k u l  z i e m s k i c h  r ó 

w n a ł a b y  4 8  z ł o t y m  s ł o ń c o m .  D l a  t y c h  , k t ó r z y  
n i e  s ą  o b e z n a n i  z  w y ż s z e m i  r a c h u n k a m i  , d o 
d a ć  t u  m o ż n a ,  ż e  p o d o b n e  o b r a c h o w a n i e  w  p r z e 
c i ą g u  k w a d r a n s a  d o k o n a ć  m o ż n a .

P e w n y  n a u c z y c i e l  r a c h u n k ó w  w  S t r a s b u r g u  
z o s t a w i ł  t e s t a m e n t  t r e ś c i  n a s t ę p u j ą c e j .

« C z c i  g o d n y  d z i a d e k  m ó j  P r o s p e r  u c z y ł  
m i ę  p i s a ć  i r a c h o w a ć .  G d y  m i a ł e m  l a t  8 ,  d o 
w o d z i !  m i  j e d n ą  r a z ą ,  ż e  g d y  d o c h o d y  p i ę -  
c i o  p r o c e n t o w e ,  c o  r o k  w  k a p i t a ł  o b r ó c ę ,  
t e d y  t e n ż e  k a p i t a ł  z a  l a t  1 0 0  p o w i ę k s z y  s i ę  13 1 
r a z y .  U w a g a ,  z  j a k ą  g o  s ł u c h a ł e m ,  s p o d o b a ł a  
s i ę  b a r d z o  m e m u  d z i a d k o w i ,  d o b y ł  2 4  f r a n k ó w ,  
i r z e k ł  z  u n i e s i e n i e m ,  k t ó r e  d o t ą d  m a m  p r z e d  
o c z y m a ;  m o j e  d z i e c i ę  ! :  P a m i ę t a j  w  c a ł e m  ż y 
c i u ,  ż e  z a  p o m o c ą  r a c h u n k ó w  i o s z c z ę d n o ś c i  , 
n i c  n i e  m a s z  d l a  c z ł o w i e k a  n i e p o d o b n e g o .  
O t o  m a s z  2 4  f r a n k i ,  z a n i e ś  d o  m o j e g o  p r z y j a c i e 
l a  k u p c a  * *  k t ó r y  j e  n a  p r o c e n t  p r z y j m i e .  
P r z y d a j  d o  n i c h  c o r o c z n i e  t e n  p r o c e n t ,  a  g d y  
u m i e r a ć  b ę d z i e s z ,  d l a  m e g o  i  t w e g o  z b a w i e 
n i a ,  u c z y ń  j a k o w y  m i ł o s i e r n y  z a p i s .  »

T e m u  r o z k a z o w i  b y ł e m  p o s ł u s z n y .  Z  o w y c h  
2 4  f r a n k ó w  u z b i e r a ł o  s i ę  o d  t e g o  c z a s u  p r z e z  
l a t  6 2 ,  5 o o  f r a n k ó w ,  k t ó r ą  t o  s u m m ę  m o c ą  
n i n i e j s z e j  o s t a t n i e j  w o l i  m o j e j ,  n a  p i ę ć  r ó w n y c h  
c z ę ś c i  p o d z i e l a m  i m i e ć  c h c ę ,  a ż e b y  t a k o w e  
p o d o b n i e  j a k  p i e r w i a s t k o w a  s u m m a  m o j e g o  
d z i a d k a ,  c i ą g l e  w  p r o c e n t a  o d  p r o c e n t ó w  
o b r a c a n e  b y ł y ,  t a k  j e d n a k ,  ż e  c o  l a t  1 0 0  t y l k o  
j e d n a  p i ą t a  c z ę ś ć  p o d n i e s i o n ą  i  u ż y t ą  b y ć  

m o ż e .
P i e r w s z e  f  w  s t o  l a t  t y l e  w y n i e s i e ,  ż e  z a  n i ę  

b a g n i s k o  o b o k  m i e j s c a  m e g o  u r o d z e n i a  o s u 
s z o n e  b y ć  m o ż e .

D r u g a  c z ę ś ć  p i ą t a  z a  s t o  l a t  p ó ź n i e j ,  o b r ó c o 
n ą  b y ć  m a  n a  n a g r o d y  z a c h ę c a j ą c e  d o  n a u k ,  
r o l n i c t w a ,  i t .  d .

Z a  t r z e c i ą  c z ę ś ć  p i ą t ą  w  s t o  l a t  p ó ź n i e j , m a  
b y ć  w  c a ł y m  k r a j u  o t w a r t y c h  1 0 0  k a s s  p o ż y 
c z k o w y c h ,  k t ó r e  k a ż d e m u  u c z c i w e m u  i r z e 
t e l n e m u  o b y w a t e l o w i  b e z  p r o c e n t u  p o ż y c z a ć  
b ę d ą .  N a d t o  , w  n a j l e p s z y c h  m i a s t a c h  m a  b y ć  
z a ł o ż o n y c h  1 2  g a b i n e t ó w  s z t u k  p i ę k n y c h ,  1 1 2  
b i b l i o t e k  p u b l i c z n y c h ,  k a ż d a  z  n i c h  m a  m i e ć  
1 0 0 , 0 0 0  f r a n k ó w  r o c z n e g o  d o c h o d u  n a  u t r z y 
m a n i e  4 °  u c z o n y c h  m a j ą c y c h  z a s ł u g i . ^

Z a  c z w a r t ą  c z ę ś ć  p i ą t ą  w  s t o  l a t  p ó ź n i e j  , 
m a  b y ć  s t o  m i a s t  n o w y c h  z a ł o ż o n y c h ,  z  k t ó 
r y c h  k a ż d e  m i e ć  b ę d z i e  1 0 0 , 0 0 0  l u d n o ś c i .  M o -  
ż n a b y  z a r z u c i ć ,  iż  w  c a ł e j  E u r o p i e  n i e  b ę d z i e  
t y l e  g o t o w y c h  p i e n i ę d z y ,  a l e  e x e k u t o r o m  m o 
j e g o  t e s t a m e n t u  z o s t a w i a m , w e d ł u g  w o l i ,  k a 
p i t a ł y  w  d o b r a  n i e r u c h o m e  z a m i e n i a ć .

N a k o n i e c  z  o s t a t n i e j  p i ą t e j  c z ę ś c i  p o  u p ł y -  
n i e n i u  l a t  Sgo ,  m a j ą  b y c  n a j p r z ó d  n a s z e  k r a 
j o w e ,  a  j e ż e l i  w y s t a r c z y ,  a n g i e l s k i e  d ł u g i  s p ł a 
c o n e ,  a  t o  p r z e z  w d z i ę c z n o ś ć  za  p i ę k n e  d z i e ł a

N ew ton a .  r . .
S z e ś c i u  w y k o n a w c ó w  m n i e j s z e g o  t e s t a 

m e n t u ,  m a j ą  & y ć  w y b r a n i  z l u d z i  n a j z a c n i e j 
s z y c h  , ’ a  k a ż d y  z  n i c h  u m i e r a j ą c ;  m i a n o w a ć  
b ę d z i e  s w o j e g o  n a s t ę p c ę .  Z a  i c h  t r u d y  p r z y -
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podniesieniu czwartej  części piątej, mogą  maty 
u łamek  3a mil ionów między siebie podzielić' .*

Sędzia j e den  w Głogowie zmar ły  w r. ry g i  
majątek s w ó j ,  256,253  ta larów wynoszący,  
przeznaczy ł  na beneficia i stypendia.  Ale po
n i e w a ż  w ed łu g  t e s tamentu,  pewn a  tylko część 
p rocen tów obracaną  hyc  m o g ł a , inna zaś 
kapi tał  zwiększać mia ła ,  dla tego juz w 10 
latach tenże kapi tał  powiększy ł się o i 02 ,58o 
talarów.

Za przyłączaniem cztery p r ocen tu ,  wyn iós łby  
ten majątek za 200 lat 1 ,o83 , 168,426 talarów, 
aż nakoniec pieniądze całej ziemi musia łyby 
wpłynąć w ten zakład.

Dla tego rząd pruski  pos tanowił ,  ażeby  ka
p i t a ł  wspomniony nie przechodzi ł  summy 
3oo,ooo talarów,  a roczna przewyżka p r o c e n 
tów,  na cele dobroczynne obracaną  byłą .

Ażeby j eden  bi l ion z ra ehow ać ,  po trzeba 
na to lat 190,000 rachu jąc  dn iem i nocą bez 
przestanku,

Przek ładając  32 f igur na szachownicy,  wy T 
pada  ztąd 1124 qualuordeci l l ionow,  o d m ie n 
nych  pozycyj  , l iczba,  k tóra się pisze 88nąiu 
cyframi .

R O L N I C T W O  W  KRA JACH P O Ł U D N I O 
W Y C H  I p u ł n o c n y c i i .

Bonstet t en,  porównywając lu d y  p u łn o c n e  
z poludn iowemi ,  tak mówi o rolnictwie:

Co  za różnicą rolnic twa w krajach,  gdzie 
p rac e  około g r u n t u  są n ieprzerwane,  a tam , 
gdzie  ich na 7 i 8 miesięcy zaniechać potrzeba,  

Na Po łudn iu  mnogość rozmaitej  u p r aw y 
nie ma granic,  jak w s i ł a c h , kapi ta ł ach i cza
sie,  które im gospodarz  poświęcić może.  Na 
P u ł n o c y  pola i łąki ,  a gdzie niegdzie same 
tylko ł ąki  zajmują mieszkańców.

Przed wojną z Anglią,  warzywa p r zyc ho 
dzi ły do Norwerg i i ,  do Breghen i Dorn lhe imu  
aź z Holandyi ,  i nie rzadka rzecz b y ła  widzieć 
w Ghristianii  siano ir landzkie.  Dop ie ro  od  lat 
t rzydziestu kilku,  wsławiony  j eden  Norweg-  
czyk zaprowadz i ł  w swoim kraju chodowanie  
ogrodów.  D o  dziś dnia w  Kopenhadze t a r 
gowiska roś l inne  zaopatrzają Holendrzy od 
wieku XV[ tego  w Danii  osiedli .  T a  ma ła  , 
wśród  wielkiej stolicy osadą,  wystawia szcze
gólny wid o k  obcego  ludu,  k tó ry od t rzech 
wieków zachował  obyczaje,  j ęzyk i s ta roży
tny u b ió r  swojej ojczyzny.

Rolnictwo p ros te  i większa onego wartość,  
zaszczepi ły w  mieszkańcach P u łn o cy  miłość 
porządku ,  k tó ra  szczególną wykazuje  spor -  
ność z p o łu dn i ow em i  narody .  U  Szwajcara 
niemieck iego wszystko jest w porządku:  stUT 
dnia o ch ę dó żn a ,  obory dobrze  u rządzo ne ,  
parkany starannie u t r zym ane ,  d rzewa  oczysz
czone ; d r w a  porąbane  u łożone w porządku  
około do mu ,  wewnąt rz  największa czystość i 
wygoda.  T e n  sam porządek przenosi  się do

zarządu całej rodziny,  a nawet  wioski.  Ztąd  
wypływają  nałogi,  k tóre są za ro dem  dobry ch  
obyczajów.

W  Europ ie  po łudn iowej ,  ro ln icy  nie są nie
wolnikami czasu.  W H yeres  s łyszałem w mie 
siącu Lu tym praczki  , nad  s t rumien iem p o d  
oknami  p łynącym , przez całą noc swoją ro 
botą zajęte.  Wszelkie  r o b o t y , tak się mogą 
o db y w ać  we dn ie  jak w  nocy.  Zwyczaj  w y 
chodzenia z d o m u , ( najwięcej jeżeli spanie 
wyłączymyr, ) wytępia wszelkie skłonności  d o  
życia r egu la rnego .  Ztąd  wypływa,  iz dom nie 
jest nawet ojczyzną mieszkańca,  gd y  przeci
wnie  dla Pu łn oc n ik a  , d o m  jes t  p rawie sko
r u p ą  ślimaka, bez której  żyćby niezdolał.

Na P o łu d n iu  mieszkańcy zajęci są zawsze 
za d o m e m ;  z t ą d  zwyczaj  j edzenia mało i ź l e ,  
bo dla apetytu zaos t rzonego d o b r e m  powie
tr zem i g ł o d e m ,  wszystko d o b r e  się zdaje.  
Ztąd  dla  mieszkańca jest kuchnia  na drzewie,  
w winnicy i w polu.  Ce bu la ,  rozenek , f iga ,  
lub  g łówka czosnku wystarczy His zp ano wi , ze 
Żyć i bić  się może.

O k ry w a ć  się i ogrzewać  taką jest na P u ł 
n oc y  pot rzebą;  jak samo jedzenie.  Mieszka
niec Po łudn ia  prawie od tego jes t  wolny,  s łonc e  
same może go odziać i ogrzać.

P o rów nyw ają c  w  ogóle rolnic two  p o łu 
dn iowe z pu łno cne tn ,  znajdziemy j e  na P u ł 
nocy n a stęp n em , to jest u p r aw ę  obl iczoną na 
skutek następstwa roś l in ,  ch odo wa ny ch  j e dne  
po d rugich.  Na P o łu dn iu  przeciwnie ,  uwag a  
zwraca się g łównie  na chodowa nie  spólczesne 
obl iczone na sk u te k ,  jaki rośliny,  j e dn a  na 
d r u gą  przez sąsiedztwo wywierają.

Na P o łu dn i u  kl imat  i bogac two  g r u n tu  d o 
zwala więcej wyb oru  u p r a w y , niż na Pu łn ocy ;  
gdzie ziemia wyłącza wielką liczbę roślin użyte 
cznych.  Po łu dn io w iec  obfituje nie tylko w ro
zmaitsze rośliny,  ale nadto wiele czasu g r u n 
towi poświęcać może,  gdy przeciwnie  P u ł n o -  
cnik przez zimę w domu  zamknię ty ,  cierpi  
ubóstwo na czasie do p racy.

Wie lką  część zwyczajów na rodowych  ma 
źródło w rolnictwie.  I tak; ro ln ic two  p u ł n o 
cne zostawując wiele czasu cz łowiekowi  w d o 
m u  zamknię temu , sprzyja d u m a ni om  o rze
czach od erw an yc h  i wzniosłych;  gdy  na Po
łudn iu  ciągle obecn e  s łońce , p race nie 
p r ze rw an e  i zawsze czuwające  uczucia , wy
rywają myśl  z g łębi  duszy mieszcząc ją w z m y -  
ł ach  zewnęt rznych.

DZIKIE W O Ł Y  W  MAREMME.

Dzieła geograficzne nazywają M arem m e  te 
s t rony Wielkiego Księstwa T o s k a ń s k i e g o , 
które  przytykają do morza  Ś ródz iemnego ,  ale 
w  istocie do tego nazwiska należą także i 
Pola Rzytnu.

Przez p u ł  roku ta obszerna p rzest rzeń  ziemi 
p rzym orsk ie j , pięćdziesiąt mil d ługa ,  opusz-
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czona jest wczasie okropnej klęski zwanej m ai 
aria . Podróżni którzy ją w tym czasie przeby
wali, widzieli tylko opuszczone równiny. Wiel
kie pola, które po kilka lat zostawione są od
łogiem , zdawały im się stepami, a jeżeli gdzie 
niegdzie spotkali pasterzy, ci okazywali g łę 
bokie ślady wpływu szkodliwego klimatu.

Jednakże M aremme żywi połowę W łoch  i 
ziemia jego bardzo jest płodna. Podczas gdy 
febry us ta ją , wszystko pośpiesza korzystać 
z urodzajności gruntu. —  W tedy mówi Pan 
D id ie r ,  pługi mające po dw a ,  trzy i czteYy 
par  wołów dzikich, uprawiają pole na milę i 
więcej. Jaki siew takie żniwo; pola saturnowe 
tak obrobione, są wdzięczne i płodne. W  cza
sie zbiorow, chm ury z gór się spuszczających 
zuiwako w zapełniają te pola, a ta cisza samo
tna , zaludnioną się staje jakby przez czary. 
Jest to osobliwość miejsc żyznych , że na nich 
wszystko staje się nagle i odrazu, tak, że na
wet, przejścia stopniowego dostrzedz nie mo
żna, rano rozległe ugorzyska, w wieczór pole 
upraw ne  , dziś ziemia złota kłosami, jutro su
che zrzysko.

W ie c ie  gdy właściciele po żniwie między 
gory się skryją, pasterze unikając chorób pa
nujących w otwarłem polu, chronią się do la
sów, gdzie łatwiej unikają śmierci. Tam  prze
bywają i zbrodniarze, którzy unikając miecza 
sprawiedliwości, powierzają się zabójczemu 
powietrzu; i od właścicielów w sąsiedztwie, ró
żne przyjmują obowiązki.

M arem m e  toskańska i Pola rzymskie, naj
więcej żywią bawołów, które zachowują swą 
dzikość, żyją przecież gromadnie. Fizyoo-no- 
mia tych zwierząt, długość ich rogów , ogro
mna postać, szybkość w biegu, i cała dzika 
postawa , wystawują szczególną sprzeczność 
z porządkiem, jaki w ich stadach panu je ;  tu 
się okazuje wysoki stopień w ł a d z y  rozumu 
nad siłą zwierzęcą. « W  rolnictwie tych okolic 
m o \ u P .  Didier, szczególną po żniwie uderza

C D zik ie  W o ły  \y M arem m e. )

okazałością zarząd byd ła  tamecznego. Jak 
zmwiarz tak pasterze nie są tu zamieszkali: 
w czasie zimy z gór się spuszczając, wracają 
do nich na wiosnę wraz z trzodą. Pasterz pan 
pustyni, przechodzi się po swojem państwie. 
Konno z dzidą w ręku, baczne'm okiem prze
gląda przestrzeń bez granic i nic nie ujdzie jeo-o 
czujności. Biada nie posłusznemu wołowi i

rnąbrnym stadnikom niepokojącym stadninę’ 
wnet ostre Żelazo zbroczy się ich krwią wzbu
rzoną wracają na swoje miejsca i zwierze 
zwyciężone poznaje w człowieku pana i znosi 
jarzmo w milczeniu.»

Rycina na początku tego artykułu wyobraża
dwa baw oły  zbiegłe, które pasterze napę
dzają ; następująca zaś okazuje czte'ry z nich 
w jarzmie pędzone do miasta.

Możeby należało przyjąć w innych krajach 
ten sposób pędzenia wołów, które często z nie
bezpieczeństwem wolno przebiegają ulice. Mi
mo powolności zwyczajnych w o łó w , wiele
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Ł O W IE N IE  P T A K Ó W  NA W Y S P IE  SHETLA N D .

jednak  bywa ztąd sm u tnych  w ypadków . W  P a 
ry żu  zdarzyło  się iż w ó ł  zb łąkany  w p a d ł  do 
m agazynu zw ierc iade ł ,  a sądząc ze jest między 
swem stadem, chc ia ł się p rzed rzeć  przez ka
żde zwierciadło. T ak  wszystkie lustra  po tłuk ł ,  
a że rogi jego sto razy o d b ija ły  się we szkłach, 
zdaw ało  się, że kilkadziesiąt w o łów  w padło  
do m agazynu.

Chociaż bawoły  włoskie mają p o s ta ć  okro
pną, n ie  dają przecież n aw e t  w yobrażen ia  o 
tych, k tóre  są w Indyach W sch o d n ic h  i w  la 
sach Bengalskich.

T e  najgorsze są gdy  się s ta rz e ją ,  b o  w tedy  
szukają samotności,  i b iada  temu, kto im  p rze

ryw a ich w czasy ; pieszo t ru d n o  im  u c iec ,  a 
naw et k o n n o ,  jeżeli g r u n t  jest b ło tn isty .

S tare sam ce mają do  sześciu s tóp  wysoko
ści, a myśliwi jak  tygrysów  ich unikają. N ie  
można się im b ron ie ;  chyba  karab inem  p rz e -  
ciw tyg rysom  używ anym , i to po trzeba  je  t r a 
fie w piersi , albo w ło p a tk ę .  W idz iano  iż s ta ry  
baw ół w ściek ły  z r a n y ,  rzuc ił  się na s ło n ia ,  
na k tó ry m  siedzi myśliwy, ale n ieszczęśliw ie ,  
jak mów i podróżny , k tó ry  na to patrzał, gdyż  
s ło ń  w jednej chwili zaryczawszy o k r o p n ie ,  
powali ł  go  o ziemię.

(P ó ź n ie j  um ieszczoną będzie w iad o m o ść  o 
Ż u b ra c h  na L i tw ie . )

Powyższa ry c in a  w'yobraza łowienie p ta
k ów  na wyspie Shetland.  N iebezpieczeństw a, 
na  jakie m ieszkańcy tej wyspy narażać się zwy
kli, zdawacby się m o g ły  w opowiadaniu  zmy
ś len iem  , gdy b y  ta  wyspa nie b y ła  tylko o 
kilka mil od b rzegów  Szkocyi. Ci odważni 
wyspiarze naw ykli  do  b ra k u  wszelkich po 
trzeb ,  w praw ian i od  m łodości do  tych  niebez
p iecznych  ło w ó w , czują niejako rozkosz w sa
m em  narażaniu  się na śm ierć.  P o d ró ż n y  przy
pa tru jąc  się w tedy  ich odw adze, ledwie śmie 
ok iem  za niemi się puszczac.

G ro ź n e  skały wznoszące się na  b rzegach  
u rw is ty ch  wyspy S h e t l a n d , są m nóstwa pta
ków  siedliskiem , k tóre  tu  zakładają gniazda 
w  szczelinach bardzo  nad  powierzchnią morza

wyniesionych. T u  wyspiarze przychodzą szu 
kać jaj i m ło d y c h  piskląt,  albo wspinając się  
po skale, albo spuszczając się ze szczytu  wiszą
cych brzegów .

W  tym ostatnim razie, je d en  z n ic h p rz y w ię -  
zuje się d o  p o w ro z a ,  k tó rym  się o k r ę c a ,  i 
siada na  k iju  w p op rzek  do  pow roza p rzym o
cowanym . Towarzysze jego ,  na b r z e g u  stojąc, 
popuszczają zwolna p o s t ro n e k , k tó ry  się 
p rzesuw a na sporym  kawałku d rze w a  um iesz
czonego  w tym  ce lu  n a  s k a ł a c h , ażeby p o 
s tronek  gw ałtownie o śc iany  ostre  się nie p o 
trącał.  D rug i  mniejszy po s tro n ek  , k tórym  się 
opasuje myśliwy, służy do  ostrzeżenia to w a 
rzyszów, iż chce miejsce odm ien ić .  O piera jąc  
się nogam i o skałę, r z u c a  się n ap rz ó d  i z zit
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mną krwią gniazda ukryte wyszukuje. Postrze
g łsz y  j e ,  dosięga do skał, a m ogąc na nich 
stanąć, pozbywa się postronka, dostaje się do 
szpar i zbiera swój łu p , ,  przyczepiając go do 
pasa. Czasem postrzegając ptaki k o ło  gniazd 
latające, rzuca się znowu trzymając w  ręku 
kij z siecią, od  której rzadko się zcloby.cz 
wybiega.

Tak kołysząc się w  powietrzu na sznu
rze, czasem sto sążni d łu g im ,  naraża się 
na niebezpieczeństwo , nie tylko rozderze-  
nia się o skałę , gd y  za ptakami się rzu
ca , ale nawet na ciężkie odłamy skał, które 
przez tarcie postronka odrywane, ko ło  nie
go spadają. Aby się od tychże zasłonie , 
Shetlandczyk osłania g łow ę czapką dużą i mo
cno wysłaną, która jednak często nie zdoła 
zabezpieczyć go przed uderzeniem brył d u 
żych z wysoka lecących . Wspinanie się na 
skały, równie jest niebezpieczne; Myśliwi 
przybywają na statku, aż do podnóża skały. 
Najskorszy opasuje się sznurem, a uzbrojony  
długą zerdzią zzelaznym hakiem na końcu , 
wspina się na sk a łę ,  z razu przy pomocy  
swych towarzyszów. Zatrzymuje się w miej
scu, gdzie może stanąć bezpiecznie, a poda
jąc jednem u z m yśliwców postronek, którym  
jest opasany, do siebie go wyciąga. Inni d o
stają się kolejno tymże sposobem. Tak postę
pują wyżej jeden  przy drugim, każdy opa
trzony postronkiem i żerdzią, aż dójdą miej
sc a ,  gdzie ptaki się gnieżdżą. Czasem, gdy  
postrzegą gniazdę umieszczone pod sobą, je
den z nic!) spuszcza się na postronku, którego 
drugim końcem, towarzysz jest opasany. Ten  
często albo się o skalę poślizgnie, albo pocią-  
nięty zostaje przez tego , który się na jego po
stronku spuszcza, i lak oba dwa o skałę zgrur 
chotąni bywają.

Statek na którym przybyli, wciągają za so
bą, i do niego rzucają z góry swoje zdobycze.

Na tych wyprawach przebywają często po 
całym  tygodniu. W  n ocy  zasypiają najspo
kojniej na pierwszych lepszycl/r.ozpadlinach.

Ptaki zasalają na zinąę , a piórą wywożą  
na przedaż.

Czasem dla przeprawienia się ze skały na 
skałę, Shetlandczyk używa pew nego rodzaju 
statku, toczącego się na linach, jak widać na 
rysunku.

OSZCZĘDNOŚĆ CZASU W  ANGLII.

Anglicy więce'j jeszcze oszczędzają czas, ni
żeli pieniądze. Na każdy zrok stawią się na czas 
bez najmniejszego zawodu. Dwaj anglicy uma
wiając się o zejście na jaką c z y n n o ść , albo 
zabawę, wyciągają zegarki, regulują je  wzajem, 
i stawią się na umówioną minutę. Nawet m o
wa Anglików zdaje się czasu ża łow ać, gdrż  
p o ło w y  syllab niedomawiają. Słusznie mówi,  
W.olter, iz tem połykaniem syllab codziennie

dwie godzin więcej nad Francuzów zyskują. 
Mało robią komplem entów, bo szkoda czasu. 
List zakończają po prostu, bez długich oświad
czeń, d latego niepisząsię z najwyższern upo- 
ważeniem najuniżeószemi sługami. Słowa ich 
jednosyllabne , wylatują jak kule, i zdają się 
być skoro-tnową, tak jak mamy skoro-pisów. 
Mało nawet m ó w ią ,  z uszanowania dla cza
su. Niema w ięc dziwu że naród , który tyle 
czas ceni, najlepsze robi czasomiary ( chrono
m etry), i z e w  ni m,  nawet ubodzy , zegarki 
noszą. Iyonduktorowie wozów pocztowych  
mają zegarki 80 funtów sterlingów wartujące, 
bo o pięć minut spóźnić się nie mogą. Przy
jaciele i krewni,-czekają o pewnym kwadran
sie przybywających. Nie tylko jadący, ale i 
piesi po tretoarach, trzymają się najściślej 
przepisu , aby w spotykaniu każdy kierował 
się na prawą swą stronę, przez co unikają 
zderzeń , postanków , albo ambarasownego 
wahania w prawo i w lewo gdy chcemy przejść, 
lub kogo przepuścić. W  machinie tak skom
plikowanej, jak Angl i a,  jest koniecznością,  
ażeby wszystko punktualnie się działo; n ie
ład  w czasie, m ó g łb y  zrządzić upadek.

/  P R A W A  D A W N E ,

U  dawnych Ąssyryjczyków b y ło  prawo,  
w edług którego zbierano co rok na placu pur 
blicznym dziewice żeniebne, gdzie piękne 
przedąwano , a zapłatę za nie oddawano tym ,  
którzy się z brzydkieini żenili.

T o  prawo nazywa Herodot m ą d r e j ,  i 
wszyscy dotąd je wielbią. Mogło ono m ieć  
niejakie polityczne korzyści , ale w p ływ  
onego b y ł  nie moralny i szkodliwy w najwyż
szym stopniu. O ne niszczyło naturalne pra
wo kobiety , obalało pierwszą podstawę 
cywjlizacyi : potrzebę podobania się przez
przymioty moralne-, truło życie d om ow e,  
tak kobiety n ie ła d n e j ,  jak męża, który za 
ś lubiał towarzyszkę lepiej przez ludzi, niżeli 
przez naturę wyposażoną.

M Y Ś L  I.

Cierpliwość zdaje się być córką i matką 
nadziei.

Nie masz smutniejszego zaw odu, jak wiarą 
yy szlachetne czucie oszukana.

Brylant na palcu ubogiego uważany jest zą 
fałszywy, a kamień fałszywy na palcu boga
tego, zawsze za prawdziwy brylant uchodzi.  
T,ak i o ludziach sądzimy.

Skąpcy są wspaniali ludzie. Zbierają skarby 
dla tych ,  którzy śmierci im życzą.
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FABRYKI TKACKIE W ANGLII.

Liczba fabryk tkackich w połączonych kró
lestwach Wielkiej Brytanii, parą ,  lub wodą 
poruszanych, wynosi 08,000, a każda z nich 
wyrabia dziennie, przynajmniej 22 łokci kwa
dratowych. Wszystkie za tein wyrabiają co
dziennie i , 254,ooo łokci,a lbo  1741 n*>minutę,
7.524.000 na tydzień, 3 i ,3oo,ooo na miesiąc, 
a 376,200,000 rocznie. Rachując, że każdy 
człowiek zużywa rocznie 6 ł o k c i , tedy po- 
wyźszemi wyrobami można by na rok okryć
62.700.000 łudzi. Dalej temiż 376,200,000 
łokciami, możnaby okryć przestrzeń ziemi ma
jącą akrów 62,700, a umieściwszy jeden ło 
kieć przy drugim , wtedy nakryłaby się dłu
gość 21 3,700 mil angielskich, któraby 71 ra- 
zy wynosiła szerokość morza Atlantyckiego.

L A M P A  O S T R Y G I .

De Lavage dostrzegł przy otwarciu ostrygi 
(zapew ne  w ciemności ) światło niebieskawe, 
podobne dogwiazdy, blizko środka skorupy , 
które się po dalszem śledzeniu fosforem hyc 
okazało. Gdy je ze skorupy w y d o b y ł ,  roz
szerzyło się na pół cala, a zanurzone w  wodzie 
miało pod każdym względem, pozór kunszto
wnie sporządzonego fosforu. Ostryga w któ
rej (o było zjawisko, była żywą i czerstwą, 
zatem nie mogło hyc skutkiem psucia się 
zwierzątka ani skorupy, ale z innego musiało 
pochodzie źródła.

Po bliższem rozpoznaniu tej tnateryi fosfo
rycznej, za pomocą dobrego mikroskopu, oka
zało się, iż ta złożona jest z rozmaitych ży
jątek ( animalcula ) wspaniale błyszczących , 
podobnych w miniaturze do robaczków Świę
tojańskich , które gwiaździste swoje lampki 
wokoło noszą , oświecając ciemne, samotne 
mieszkanie ostrygi; a może jak lampy Armidy 
jest ich przeznaczeniem do jej mieszkania, 
tak ich  mieszkańców morza przynęcać którzy 
dla jej rozrywki w samotności są potrzebni. 
(igentlem ans M agazin).

T A K T .

Nie małą to jest pochwałą, gdy o kim mó
wimy iż ma dobry takt w obejściu się z lu
dźmi. Takowy' tak t,  możnaby policzyć do 
głównych cnót towarzyskich. Na nim polega 
harmonia ż.ycia społecznego. Od niego często 
szczęście nasze więcej zawisło, niżeli od wielu 
innych cnót istotnych. « Każdy, mówi Byron, 
może być roztropnym, umiarkowanym , spra
wiedliwym i stałym, ale jeżeli mu do tego 
zbywa na takcie, łatwo może stać się nie 
przyjemnym, a nawet szkodliwymdlainnych, i 
słusznie spodziewać się może odwetu. Uwa
żać można, że ludzie mający takt w najwyż
szym stopniu , najwięcej mają czucia, a taktu 
nie m a ją c y , są zazwyczaj tępi i niedbali.

O VVS Z E  C U N Y .  95

Chcąc mieć ten przymiot, potrzeba czuci de
likatnie ; nie możemy wiedzieć co drugiego 
holi , jeżeli miary ku ten tu ,  w sobie samych 
nie znajdziem. »

Z tąd to tak często u nas delikatność w obej
ściu się, jest synonimicznym wyrazem taktu. 
Przez takt ludzie drażliwi, umieją się miar
kować równie,jak ludzie surowych i gwałto
wnych obyczajów powściągać, i tak wzajem 
sobie ustępując, wzajem się znoszą, i zgadzają 
że tak powiem, na ton właściwy.

DŹWIGNIA ARCHIMEDESA.

Najtrudniej wykorzenić błąd , który już 
raz popularnym się stanie , t rudno wierzyć 
jak wtedy lud uporczywie przy nim obstaje. 
Największym dowodem, jaką ma wziętośc po
wiastka , która ma szczęście byc m ylną, jest 
owa niedorzeczność powszechnie Archime- 
desowi przypisywana, iż miał powiedzieć: 
« Dajcie mi miejsce do oparcia dźwigni, a 
ziemię podniosę. » T o  powtarzają od wieków 
mówcy , poeci, i dziennikarze , i wszyscy dzi
wią się geniuszowi Archimedesa. Otóż: gdyby 
Archimedes znalazł podobne m iejsce, punkt 
oporu i dźwignią, i gdyby się mógł p o ru 
szać z szybkością kuli armatniej, i zrobić 
48o mil w godzinie, potrzebowałby przecież 
lat 44*963,54o,ooo,ooo, do podniesienia ziemi 
na jeden cal.

P R Z Y S Ł O W I A .
Zdała słychać chorobę bogatego, a p iw o 

ubogiego.
Kto ma żytko , ma wszystko.
AYystaw m ió d , będą muchy.
Bóg osuszy , co zmoczy.
Długi jest  dzień bez chleba.
Człowiek na leni tylko chciałby przestać 

czego nie ma.
Nie zatrzymasz cienia na miejscu, choć go  

piaskiem zasypiesz.
Dziecię za rękę, matkę za serce.

S Ł O W I K.

Zbyteczną byłoby  rzeczą, dawać tu opi3 
tego powszechnie znanego ptaka, który pie
śnią swoją we dnie i w nocy ożywia wiosnę. 
Któżby słysząc go , nie chciał widzie'c jego 
postaci? Zdaje się on byćjrównie jak skowro
nek, dla rozrywki człowięka stworzonym. Jak 
tamten wszędzie z swym śpiewem unosi się 
nad podróżnym i nad oraczem, tak ten za
mieszkuje zwykle ogrody i gaje , gdzie czło
wiek szuka wytchnienia. Obok skrom nych 
powabów piórek, i prostoty swojego ubioru, 
dziwić się każe mocy, rozciągłości i giętkości 
swojego głosu, którego to n y  wnet sm ętne ,  
wnet dziwacznie radośne , zawsze niespodzie
wanie następują po sobie.
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C Słowik.  )

Któż pojmie te długie jego skargi, te ro 
zmowy i w nocy nieustające? Słowik śpiewa 
chociaż w klatce przez nielitościwych lubo- 
wnikow zamknięty, a nawet okrutnie pozba
wiony światła, aby w niedoli swojej nie miał 
żadnej pociechy. W  polu, przedmiotem śpie
w ów  samca, jest bez wątpienia towarzyszka, 
siedząca w gęstym krzewie, ukrywająca swe 
gniazdo w zeschłych łodygach pod mchem , 
albo nawet pod bryłką ziemi.

Niektórzy wykładacze m owy zw ierzą t, za
trudniali się szczególniej m ow ą słow ika; ale 
ich poszukiwania dotąd zaspokajać nie mogą. 
■Łatwiej może odgadnąć by im przyszło wy
razy pięgży, które są krótkie i bardzo dobitne.

Powszechnie m ów ią , że słowik szuka samo
tności, o czem tyle mamy poezyj. Jednakże 
nie masz go w wielkich lasach, i w górach 
sosnami okrytych; trzyma się krzewów, na 
pobrzeżach lasów, przy drogach, i od nich 
się nie oddala. Jest to ptak siedzący; nie na
śladuje podobnych sobie ga tunków , jak np. 
raszkę która często bardzo daleko wędruje. Jest 
wiele prowincyj w E u ro p ie ,  nawet we Fran- 
c y i , gdzie słowiki tylko z imienia są znane.

Jeden dostrzegaez przekonał s ię , że głos 
słowika zajmuje p u ł  ćwierci mili średnicy, 
gdy  powietrze jest; ciche. Naturalists niemie
cki Beckstein , zajmował się szczególniej wy
rozumieniem jego mowy i literami naszemi dość 
wiernie ich brzmienia oznaczył, które tu  za
mieszczamy, nie śmiejąc jednak rę c z y ć , za 
wierność przekładu tego słowiczego języka.
T s iu u ,  ts iuu ,  t s iu u  , ts  iu u  ,
S fhe  t iu  t o k n a ,
T s i o ,  t s i o ,  t s i o ,  tsio ,
K o u ts iu ,  k o u t s i u , k o u ts iu ,  kou ts iu  ,
T s k u o  , t sk u o  , t sk u o  ,
T s i e ,  t s i i , t s i i , t s i i ,  t s i i , t s i i ,  t s i i , tsii , t s i i ,  t s i i  , 
K u o r o r , t iu . T sk u a  p ip i t su is i ,

W Y D A W C Y ;  B o s s a n g e  p Ł r e ,  J a k  G l u c k s b e r g

T sb , t so , tso , tso , tso , tso , tso , tso , tso , tso , tso , tso , ts ir l iadn ig ,  
T s i s i ,  si t o s i , si si  si si si si si 
T s o r r e ,  t s o r r e ,  t so r re ,  tsorrehi;
Dlo  d lo  d to  dlo  d lo  d lo  dto  d to  dlo
K o u io o ,  t r r r rr r rr ic
L u  lu  lu  ty  ty  ly  li  li  U li
K u jo  d id l  l i  luuli l i
Ha gu iur  g iuur  k o j  ko jo!
Kojo kouji ,  k o u j i ,  kououj i  kój  kó j  kój kój  
Ghi ghi  ghi.
G h o l l ,  g h o l l , g b o l l ,  g h o l l , gh ia  hedidoa
K ó j  k ó j , h o r r  h a  dzia dzia d i l lh i
H e ts  he ts  he ts  he ts  he ts  liels h e ts  hefs h e ts  h e t s ,
T u a rrh o  hostehoj
Kouja k o u j a , k o u ja ,  k o u ja  , k o u ja ,  k o u j a , k o u j a t i , 
Koui ko u i  koui jo jo jo jo  jo jo jo kou i ,
L u  ly le  lo lo  di di jo  kou ja
I l ig u a i , guai , guai,  g u a i , guai , guai ,  guai,  kójor ,  tsio tsiopi .

X  UCZONY Z KSIĄŻKI.
Nie znając wcale drogiej księgi natury, żył 

samotnie jeden uczony w papierowym swym 
świecie. Karta znaków niebieskich ciekawszą 
mu była, niżeli niebo gwiaździste; dla historyi 
naturalnej zapomniał o na turze, teorye o 
sztukach tyle go zajmowały, że na sztuki 
wcale niepatrzył. Zdawało mu się że wie 
wszystko, co być powinno, nie wiedząc co jest.

Raz by ła  mowa o śpiewie słowika. Każdy 
chwalił śpiewaków swego o g ro d u ,  a jeden 
mówił iż się przekonał, że pieśni słowika dzie
lą się na dwadzieścia, do trzydziestu wrotek, 
i że je literami wypisać można. Aby zdziwio
nego szkolnika tern pewniej o tern przeko
nać , dano mu dzieło Becksteina, tłumacząc 
mowę słowika. Uradowany wypisał sobie całą 
pieśń, ktorąśmy wyżej umieścili. Ale przeciw 
nałogowi sw ojem u, nie przestał teraz na tem 
zbogaceniu książkowych swych wiadomości, 
postanowił więc po raz pierwszy, posłuchać 
głosu natury własnemi uszyma.

W ieczorem  samotną ścieżką poszedł do 
ogrodów sąsiedzkich, i pierwszy raz w życiu 
słuchał z uwagą przenikającego śpiewu sło
wika. Ale z textem przed oczyma, uważał tyl
ko czyli pieśń przepisaną, dosłownie śpiewa. 
I słowik nie podobał się; nie dość elementar
nie syllabizował, mieszał tryle, których wcale 
napisanych nie było. Podobnie nie uczynił 
zadość trzeci i czwarty słowik.

Jeden ze znajomych uczonego , żarlowniś 
umiejący głos ptaków naślad .w ać, przyszedł 
z innemi tajemnie za naszym mędrcern, a 
ukrywszy się za krzewy, z książką wspomnio- 
ną w ręku, odśpiewał text dosłownie. Uczony 
niezmiernie u radow any ,  winszował właści
cielowi ogrodu, że ma arcyśpiewaka, koronę 
wszystkich słowików.

Na próżno w tej właśnie chwili słowik 
prawdziwy zanucił. — Nie śpiewał tak jak 
napisano.

, J ó z e p  K a c z a n o w s k i ,  A u g c s t  E m a n u e l  G l u c k s b e r g , 
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